DERINIMO PAZYMA
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO
35,168,170, 214, 217, 218, 234, 381, 418, 426 STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO, KODEKSO PAPILDYMO 174 IR 67' STRAIPSNIAILS
ISTATYMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS ISTATYMO DEL EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIU NARIU SPRENDIMU
BAUDZIAMOSIOSE BYLOSE TARPUSAVIO PRIPAZINIMO IR VYKDYMO NR. XII-1322 1,51, 59, 65, 69 STRAIPSNIU IR PRIEDO

PAKEITIMO BEI ISTATYMO PAPILDYMO NAUJU XIV SKYRIUMI JSTATYMO PROJEKTU

Institucija Pastabos [vertinimas

Lietuvos L Atsizvelgta i§ dalies.

Respublikos 3. Istatymo dél sprendimy pripaZinimo ir vykdymo | Siekiant uZtikrinti Europos deleguotojo prokuroro kaip Europos prokuratiiros
generalinés projekto 51 ir 65 straipsniuose aptariami atvejai, kai | valstybinés israiskos nepriklausomuma, tokius aktus (Europos aresto orderj ar

prokuratiiros 2020-
01-23 rastas Nr.
17.2.-437

Europos tyrimo orderis ar turto (arba jrodymy) aresto
aktas buty gaunami i§ valstybés narés, nedalyvaujanéios
tvirtesniame bendradarbiavime del Europos
prokurattiros, taigi neblty jvykdyta salyga ,.atliekant
ikiteisminj tyrima, kai kompetentinga institucija paskirta
Europos prokuratiira® ir sitilomos nuostatos praktikoje
nebiity  jgyvendinamos. Generalinés prokuratiiros
nuomone,  galimai  tikslinga  suteikti ~ Europos
deleguotajam prokurorui teise pripazinti ir vykdyti
Europos tyrimo orderius, turto (arba jrodymy) aresto
aktus, kai jie iSduoti bylose dél nusikalstamy veiky,
priskirtiny Europos prokuratiros kompetencijai, arba
susije su Europos prokuratiiros atliekamu ikiteisminiu
tyrimu, atitinkamai S§ias sglygas jtvirtinant 51 ir 65
straipsniuose. Nepaisant to, siun¢ian¢iajai kitos valstybes
narés kompetentingai institucijai i§ anksto gali biiti
sudetinga minétas aplinkybes jvertinti, todél tikslingiau
buty numatyti, kad aptariamais atvejais Europos tyrimo
order; ar turto (arba jrodymy) are$to aktg Europos
deleguotasis prokuroras gali gauti ir per Lietuvos
Respublikos generaling prokuratiirg, paliekant teise
pripazinti Europos deleguotam prokurorui.

7. PaZymétina, kad sillomas BaudZiamojo proceso
kodekso projekto 67' straipsnis nukreipia j Kodekso

turto (arba jrodymy) aresto akta) Europos deleguotasis prokuroras turéty gauti
tiesiogiai. Jeigu tokius aktus gaus Generaliné prokuratiira (jskaitant ir atvejus,
kai nedalyvaujanti valstybé naré neZinos, kad atliekamas tyrimas susijes su
Europos prokuratliros kompetencija), manytume, kad jie bendraja tvarka turéty
buti perduodami kompetentingam Europos deleguotajam prokurorui. Tam
atskiro reguliavimo nereikia. Manytume, kad gavimo per Generaline
prokuratiirg jtvirtinimas kelty Europos deleguotojo prokuroro statuso supratimo
problema, kadangi, kaip minéta, jis savo veiksmus atliks nepriklausomai, o
tarpininko numatymas susiZinojimo procese nesuderinamas su tokiu statusu. Be
to, bus padaryti reikiami prane$imai, Europos prokuratiirg (per se ar per
Europos deleguotajj prokurorg) nurodant kaip kompetentingg institucija
Reglamento nustatytais atvejais.

Atsizvelgta i$ dalies
Atkreipiame deémesj, kad kalbant apie santykius su trediosiomis $alimis ir
tarptautinémis organizacijomis, visy pirma, kalbame apie Europos Sajungos
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nuostatas, kurios reglamentuoja Lietuvos Respublikos
teismy ir prokuratiiros susiZinojima su uzsienio valstybiy
jstaigomis ir tarptautinémis organizacijomis. Manytina,
kad toks bendradarbiavimo su trediosiomis valstybémis
baudZiamosiose bylose, kuriose ikiteisminj tyrima atlieka
Europos prokuratiira, reglamentavimas néra
pakankamas. Be to, santykiai, kuriuos siekiama
sureguliuoti BaudZiamojo proceso kodekso projekto 67
straipsniu, neatitinka BaudZiamojo proceso kodekso IV
skyriaus ir paties straipsnio pavadinimo. Generalinés
prokuratiiros nuomone, BaudZiamojo proceso kodekso
projekto 67! straipsnis tikslintinas, jo nuostatos turéty
biti labiau detalizuotos <...>

istaigos — Europos prokuratiiros — santykius. Tokie santykiai turi bati
reguliuojami atitinkamy tarptautiniy teisés akty pagrindu. Vadovaujantis
Reglamento 104 straipsniu, Europos prokuratiira gali sudaryti darbo susitarimus
su treCiyjy valstybiy institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis.
Bendradarbiavimo pagrindu gali tapti ir Europos Sajungos sudaryti tarptautiniai
susitarimai su viena ar keliomis treCiosiomis valstybémis, tarptautiniai
susitarimai, prie kuriy Europos Sajunga prisijungé arba pagal kuriuos Europos
prokuratira yra nurodyta kaip kompetentinga institucija. Tokie susitarimai
Europos prokuratiiros kompetencijai priklausan¢iose srityse jai bus privalomi.
Kaip pavyzdj galima paminéti 1959 m. balandZio 20 d. Europos Konvencijg dél
savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose. Pazymétina, kad $ie aspektai yra
iSsamiai aptariami Europos Sajungos tarybos darbo grupéje, kurioje
diskutuojama ar Europos prokuratiira gali biiti ir jeigu taip, kokiu bidu,
nurodyta kaip kompetentinga institucija. Svarstoma, kad aptariamos
Konvencijos atveju, Europos Sgjungos valstybés narés turés pranesti, kad
Europos prokuratiira yra kompetentinga institucija. Nors galutinio sprendimo
dar néra, diskusijose linkstama, kad valstybés narés turés padaryti pareiskimus,
kad Europos prokuratiira yra skiriama kompetentinga institucija, tokie
pareiSkimai bus iS§samils, paaiSkinantys visas teisines pasekmes. PaZzymeétina,
kad Lietuvoje pareiSkimai yra daromi ratifikavimo jstatyme. Taliau $iuo
konkre€iu atveju yra planuojama, kad bus pateiktas iSsamus ir platus
paaiSkinimas [statymo priede. Todél, Teisingumo ministerijos, nuomone
pateikus Lietuvos pareiskima pagal 1959 m. balandZio 20 d. Konvencija, bus
sudarytas teisinis pagrindas Europos deleguotam prokurorui kreiptis j kitas
valstybes, kurioms galioja Konvencija.

Be to, Europos prokuratfiros bendradarbiavimas biity galimas ir naudojantis
valstybés narés dviSaliais tarptautiniais susitarimais (esant poreikiui per
nacionalines institucijas). Taciau S$iuo atveju susitarimo Salys turés bati
informuojamos, kad siekiama bendradarbiavimo Europos prokuratiiros
atliekamy tyrimu atzvilgiu.

Apibendrinant, Europos prokuratros santykiai su tre¢iosiomis $alimis turés
buti reguliuojami tarptautiniy susitarimy pagrindu (daugiasaliy ar dvisaliy).




